a Artesa AN
f e Segre f a Andorra a Ponts
O4UI"J9SID[OPDINID| MMM , .
Montclar d'Urgell O ‘.. o Quadre de distancies (km) - Distance chart (km) OFICINES DE TURISME | PUNTS D'INFORMACIO
m ! l L Je”” /Yoo fogbetl o Agramunt | 0 TOURIST OFFICES AND INFORMATION POINTS
..... ¥~ a Balaguer A dD(L)Jr:gZ;:II Alcow'er 68 0
o O Coscb Bellpuig | 27 70 0
o URE Ghquetil bucs e op dweouviop (1) [ LA NOGUERA . Monestir dePoblet | 56 26 48 0 I l %
VJ4YWOD THSNOD |earewo) |[9suo) [edJewo ||osuod W' “ I I ®. Mafet Monestir de StesCreus | 75 26 63 37 0 i
‘ Montgai %0 Montblanc [ 52 15 46 12 30 0 [=;
O .
LA lw-l-n 4 Preixens @ \ o587 y . Montferri| 78 22 75 38 1129 0 — Oficina de Gestié de La Ruta del Cister
¥~ a Balaguer . ‘Rg?amunt Guissona g Montral| 80 18 74 39 39 28 3 0 T C. de Sant Josep 18 - Palau Alenya
DEL l S E K ‘e ™, Nulles| 81 16 71 35 15 26 12 29 0 La RVIA 43400 Montblanc
fa  “e@Puigverd d'Agramunt PladeSantaMaria | 61 21 52 26 11 18 14 34 18 0 Cl STE Tel. 977 86 12 32
T e Alt Camp - Conca de Barbera - Urgell & N e N DEL K ’ . .
¥ ) Addddas s o 'Y »O Castelinou d'Oss6 LA SEGARRA Querol | 64 35 67 40 12 33 23 49 26 15 0 Alt Camp - Conea de Barbers - Urgell www.larutadelcister.info
,' ‘-Mon‘tfalcc} 9 oA Santa Coloma de Queralt | 47 45 51 36 40 29 42 57 45 29 18 0
e . ' Almenara O o d0sso / . Saral | 46 27 40 19 23 13 26 40 28 12 26 17 0 ALT CAMP
‘ 250 19p &I €1 ,. __ T Bellcaire d'UrgellS Penclles 12 .‘ ¢ *.®0ss0 de Si6 O Concabella Soivella| 42 25 36 14 33 10 36 38 39 20 3 25 9 0
- : = ) Castellsera B URGEL L“" / ) g%nve; Tarrega | 17 50 14 39 52 35 55 63 58 41 56 40 29 25 O . [Elp¥iE] Oficina Comarcal de Turisme O[30 Oficina Municipal de Turisme
Ca3 Le® ~ i d VallbonadelesMonges | 39 40 17 28 43 25 45 53 49 31 46 36 2 14 19 0 3 dle I'Alt Campl _ ‘335 de Santa Coloma de Queralt
. e ® Ry, . Valmoll | 75 11 69 33 20 24 17 25 10 16 30 49 31 27 58 47 0 [=]ks Plaga Jaume el Just (Monestir), ; Pati del Castell, s/n
¢ Sta. Maria de Ry Tarroja £ [EE
\\.o Montmagastrell % ST Vals| 70 12 60 24 18 14 14 25 11 10 31 43 2 24 49 3% 9 0 5;\ n-4381 5,53"?? 2;‘35“;43 - Tel. 977 88 0478 - 977 88 00 88
\ - L e _ VienovadePrades | 71 38 52 18 53 27 58 29 50 40 56 52 36 29 54 42 49 40 0 (Aiguamuircia) - Tel. www.stacqueralt.altanet.org
QLa Guardia X Riudovells® 977 60 85 60 - ww.altcamp.cat
. 8d'Urgell . Q& . .
'C{_‘a FItEJI I !flq : / \ gril o g@@\ %@w e 0‘,\e o ’&\g\\“\ @\\‘\ P $\\\\e“o W e Q\\%\?} %,b@% e \t&“& Ry 3 3 . URGELL
— \soaﬂ'os ] (; L S (& % &2’5'6 o ® @ ) “@Q Oficina Municipal de Turisme Oficina Comarcal de Turisme
y “e ®fornabous #Claravalls O'La Figuerosa \“°‘\ S A g\‘bc’g\ \\voo“ W de Nulles de I'Urgell
®le o ° ) 2 Estacio, s/n - Tel. 977 60 26 22 C. d'Agoders, 16 - 25300
Etany divars LR \ gtet -~ www.nulles.altanet.org Tarrega - Tel. 973 500 707
i Vila-sana ® Ve’ N www.turismeurgell.cat
O ° N (C-1412, . . .. .
vars d'Urgell | BarbensO Les Chses ® 6 [E¥F:=] Oficina Municipal de Turisme
O@bens A de Valls [E%#E  Oficina Municipal de Turisme
Vilassana \.‘ TAmE A Autovia Lleida+Barcelona ~_ E C. De |a Cort, 61 ﬂ d'Agramunt
O O Seana nglesola ~— Tel. 977 612 530 - www.valls.cat = Pl. del Pou, s/n - Tel. 973 391
Castellnou m,, 7 . T 089 www.agramunt.cat
; : C O El Talladell . Ferrocarril Linia g
'?/(/C #0 SR Vilagrassa y - Els Hoptalets  garcelona - Saragossa L'ANOIA Punt d'informacié turistica
202) - El Pedregal de Ceryera (Via Manresa) ) . . .. .
« alleida g -~ 9 d'Alcover [El¥#[E  Oficina Municipal de Turisme
R = — Costeta, 1-3 - Tel. 977 846 452 de Bellpuig
o turisme.alcover.cat 0] Pl. St. Roc, 23 - Tel. 973 320 536
Bellpuig La Panadella = www.bellpuig.cat
Mas . e : ’
MOLLERUSSA J'Estadella Mas de Bondia 2 Barcelona Punt d'informacié turistica del
5 O ont S Pla de Santa Maria Oficina Municipal de Turisme
ontornés .
NVilanore O do Seuara O Pl. de la Vila, 1 - Tel. 977 630 de Vallbona de les Monges
EL PLA de Belipuf Minrtrohu 5 Oatavera Argengola I 006 695 18 68 73 WLE  C. Pratde laRiba, 6
D'URGELL de Segarra La Pobla IGUALADA www.pla.altanet.org Tel. 97?? 982 500
Les Roques 5 de Carivenys R www.viuvallbona.cat
LB d'Aguilo o) CONCA DE BARBERA
a Bovera - .
. O:Guimera lelé?gggrab Albib o Oficina Comarcal de Turisme [El"f:[E Oficina Municipal de Turisme
- Lleida o O Llorac . Montargull Sant Marti de Tous de la Conca de Barbera 'E_}_. de Verdu
\ eida m— La Cirefa O o ey Pg. de I'Abat Conill, 6 - 43448 [ 47 Placa Bisbe Comelles, 13
\ . O del riu Corb aurio Aguilo Poblet (Vimbodi i Poblet) Tel. 973 347 216
S El Vilet  Rocafort La Pobla Segura Tel. 977 87 12 47 www.verdu.cat
11964 - R1aquDg 3 PUOY « dw) 4y N\ \\\ Arbeca de Vallbona de Ferran Sta..Coloma www.concaturisme.cat
E.LSI:) 13da L Py Lloreng de St. Per de Queralt ) ) . - .
\ ~ O Rocafort El Fonoll o S:bZHa Oficina Municipal de Turisme
b U-l-{m vl LES O OFiguersla Oficina Municipal de Turisme de Vilagrassa
AN =3 de I'Espluga de Francoli C. Tarrega, 12 - Tel. 973 311 162
[ 1 \ \\ GARRIGUES O St. Gallard PI. del Mil-lenari, 1 www.vilagrassa.cat
N @ Giaimons Tel. 977 87 12 20
L\ES BORGES e 9 Les Pile Valldepsisad www.esplugaturisme.cat Punt d'informacié turistica de
% a Lleida La Flores B|ure Bellpuig
I—l } BLANQUES \ > Ode Gaia Montalegre oSt Magi dela ¥ Oficina Municipal de Turisme Ctra. de Belianes, s/n
H nOH ~ L'Espluga Calba Brufaganya X de Montblanc (Convent de St. Bartomeu)
~ | VaII\%rd de Quela Pontils Vllaperdlus Ola Llacuna : Antiga església de St. Francesc, Tel. 973 320 292
. : ’ s/n-Tel. 977 86 17 33 www.bellpuig.cat
| DN3/1VD u‘- AX10OD N3 S31Ny 4 o Montbrio de o) Sta Perpetua www.montblancmedieval.cat
[ la Marca de Gaia e a Vilafranca
N OFulledh oo, del Penedés
Autopista \ ° ®
Saragoslsla ¥ Barcelona ML N L‘( Vallespinosa Seguer Esblada L'ALT
N \ ° o
| Blancafort PENEDES
oo 9 | L)
€~ Cervia de les Garrigues == \ [ LK.CONCA Il\icpog REIAL MONESTIR DE SANTES CREUS
S8 | / Vinaixa ] Cal Ballet Montagut O
L'Albi e Tarrés DE ﬁ RB Seinlelia i Tel. +34 977 63 83 29 / santescreus.cultura@gencat.cat
O N O .A EPN Horari de cultes: diumenges a les 12.30 h
~ e o . Montagut 6 vail Mass Hours: Sundays at 12.30 pm
3 A ra alldossera
Riu dels Gorgs Ferrocarril L — N La Guardia p Fontscaldetes Canffloras Ny — De dimarts a diumenge (festius inclosos) /
Barcelona (Ve;e(gas)Saragossa IPrats \ El Bont o Arlzlentera o5 Oreks Bonany . del Penades > Tuesday to Sunday including public holidays
- SQ N o Can Fg“eres 01/10 - 31/05: 10.00 - 17.30 h (+30")*
de Francdli g LO La Planeta 01/06 - 30/09: 10.00 - 19.00 h (+30")*
w El Vilosell ) Mas deCI)PIata D O Selma R El Pla de hglleu *La taquilla i I'entrada es tanquen 30 minuts abans /
i ‘ Mas.F
allalGlanadelia ¢ O . Prenafeta o 1 oo 0 *The ticket and admission office closes 30 minutes before
A NC OLes Torres
La Pobla de Cérvoles r I Oles Pobles OAiguaviva Tancat: els dilluns no festius; 25 i 26 de desembre; 16
~ o\‘\ Y A2 \tiramar Sta. Maria ¢ SANTES CREUS de gener / Closed: Mondays except public holidays; 25
o Q .
— de Pablet T%alins o 14 ’ iy BN EbN 5" oCal Canonge and 26 December; 1 and 6 January
—of T ossal Gros Jlgreda O Masbarrat EL BAIX Reserves visites guiades i grups
flanova . V(| O X Les Destres PENED E ) B Guided visits and groups reservations:
de Prades . Rojals Vilaverce® Fontscaldes T L'ALT CA MP Aigu OCan Ferrer S CfG,V,’iZZZC,’,gi tel. 977 63 83 29
< e . El Mas de Alzinet La Juncosa reservesmonuments.acdpc@gencat.cat
Is Cogulions OlaBartra  La RIba; O Masmolets [Es0] O < del Montmell
. - @ Viia- ol
-Ouudemonns g SRETI Y e o .\V"a rodona o O aBarains REIAL MONESTIR DE POBLET
untanyes El Pinetell Industrial ant Jaume .
Reserva la teva estada online / Book your stay online ® Prades | de Prades . '”eR‘fu Brugoat \"/ 'i;Piganins = de Valls Al .% ] dels Domenys p / Tel. +34 977 87 00 89 Ext. 275 / visita@poblet.cat
reserva.rutadelcister.com o TarragonaFeggﬁgmll_ /Le','ZZ [ By, — MS.S.S.S 51 v Horari de cultes / Mass Hours: www.poblet.cat
e el OAlbatca Capafontso Mont-ral " (Via Picamoixons) . Puigpelat Vlardida O Esol E15. 7 13/10 - 15/03: De dilluns a dissabte / Monday to
Serra del Montsant El Bosquet O of e '.-./.0.0 Y TV-2034 Rodonya o La Bisbal _ AP-7 7/ Sgturday: 10.00a12.30 h-15.00a 17.25 h
) o..‘..,.p PR Yokt \ Brafim O ¢ del Penedes J/ Diumenges i festius / Sunday and public holidays:
B Aixavega G/of-/(/ . Lo N A \\ Mot 10.30a12.25h-15a17.25 h
a e 7¢
Cornudell La Febro O - G plcoVehk: l&‘ ® 1 e \\Casort 51 [E45] , A 16/03 - 12/10: De dilluns a dissabte / Monday to
La Morera. de Montsag L'Albiol ( \ Bellavista ! i a Vilafranca Saturday: 10.00 @ 12.30 h - 15.00 a 17.55 h
de Montsant - o I S Nulles 86 Vilabella / del Penedes Diumenges i festius / Sunday and public holidays:
Siuraha El I\{lla o ° N 9 y p Yy
oot o Sl 3 . |  Valimoll ¢} v —1{T \ _ / 10.30a12.25h -15.00a 17.25 h
| I O Escaladei Arboli La Mugsara L%zggﬂgz ol LaMas6 . _Salomo QBonastre @ Tancat tot el dia: 25 i 26 de desembre; 1 de gener /
Q oF! Rourell a EL VENDRELL Closed all day: 25 and 26 December; 1 January
O \ “‘r . .
LA R‘!Tn Poboleda Vilaplana N\ Els R olos A 831 ) Tancat per la tarda: 6 de gener; Dijous Sant; Divendres Sant;
® aridells - o | f Dilluns de Pasqua / Closed in the afternoons: 6 January;
DEL Cl STE‘ K Torroja La Selva ' Vilallonga N J® OLATg”aga EL Ba,ce,oﬁj”‘ic,g,’gg L”é':,agossa P / a Sitges =¥ Maundy Thursday; Good Friday; Easter Monday
Alt Camp - Conca de Barberd - Urgell O del Priorat Alforja O del Camp AVE\ Ola Sec“'taTA RRAGON ES \ (Via Valls) - = | S Dies amb horari especial a / Days with special opening
EL BAIX OL'Aleixar 7 ELMorel Estacc)\oPA?/rgm ~ — - T~ & oRoda\ = 4 6omarru a times: www.poblet.cat
Per a més informacié: EL_PRIORAT Bz Almoster ¢ de ',(,,aam?ﬁ | Camp de Tarraggne e VA é‘eigg%_o - - - | doBera — .
. . .. . o o CAMP S S El Catller o e —=
Oficina de gesti6 de La Ruta del Cister Gratallops PorrSey MaspoIS O Goeivell S Eis Pallaresos REIAL MONESTIR DE VALLBONA
Sant Josep, 18 - 43400 Montblanc L%sngggn?SO "; bgfg‘;go Tel: +34 973 33 02 66 / vallbona@monestirvallbona.cat
Tel. 977 86 12 32 O 2 . . 24 | 532 | Horari de cultes / Mass Hours: www.monestirvallbona.cat
. . . Ri | t [N-240] . .
info@larutadelcister.info O Pradell de ludecols de Reus Constanti O E=E 01/11 - 28/02: De dimarts a dissabte / Tuesday to
WWW.IarutadeIcister_info la Teixeta REUS m AP-7 —= - Torredembarra Sgturday: 1030 .a 13.30h-16a17h ) )
FalsetO Duesaigiies O [ania de ~— A|tafu||a Diumenge i festius / Sunday and public holidays:
) ludecanyes | ~ 1 12a13.30h-16a17h
LArgenteraO a Riudoms Q -~
[i U @ tored 5 X Botarell \ @ =t 01/03 - 30/10: De dimarts a dissabte / Tuesday to
larutadelcister ~ @larutadelcister a_orre eo Escornalbou Riudecanyes Autovia L La Canonja Saturday: 10.30a13.30h-16a 18 h
Fontaubella i Montbrio O Salou - Reus \/‘Tlla-se.QLO L\-3402 oo ﬁRRAGONA Diumenge i festius / Sunday and public holidays:
___ Vilanova del Camp™ . vinyolkO ‘ T 12a13.30h-16a18h
By d’Escornalbou
0 <— a Mora d’Ebre ‘ L‘Arboce(tj e Tancat: els dilluns* no festius; la tarda de Divendres Sant /
o™ O Q @ Colldejou O La Pineda Closed on Monday that are not public holidays*; Good
CAND ) Mont-roig -— Friday afternoon. Agost: tots els dilluns obert
Consell Comarcal Consell Comarecal CONSELL COMARCAL ? del Camp© August: open every Monday
de I'Alt Camp de la Conca de Barbera DE L'URGELL B
Tel' 977 60 85 60 Tel 977 86 12 32 Tel’ 973 50 07 07 - *./earhb"r’ili;n*// N otografia de la portada i celler modernista de Barbera de la Conca d'Edgar Rosic
turisme@altcamp.cat turisme@concadebarbera.cat turisme@urgell.cat g COSTA DAURADA et ro&ggr‘aﬁz el hrsdor g e e R vr !
Www.altcamp.cat WWW.COnCatUriSme.Cat WWW.tUriSmeUrge”.Cat // Ruta 7. Fotografia esmorzar entre vinyes del celler I'Olivera de Vallbona de les Monges
QO Pratdip Els Horts
de Miami




Els cellers modernistes

L'Alt Camp i la Conca de Barbera tenen dins el seu patrimoni monumental una de les concentra-
cions més importants de cellers modernistes de Catalunya. César Martinell , Pere Domenech i
Roura i d'altres arquitectes construiren les anomenades catedrals del vi amb la finalitat de donar
una empenta important a la modernitzacié de I'agricultura i a la técnica de |'elaboracié del vi.

Modernist style wineries. The monumental heritage of the Alt Camp and Conca de Barbera
districts includes one of the largest concentrations of Modernist style wineries in Catalonia. The
architects César Martinell, Pere Doménech i Roura, among others, designed the so-called wine
cathedrals in order to promote the modernisation of farming and wine-producing techniques.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:
Els cellers de Nulles, de Vila-rodona, de

I'Espluga de Francoli, de Barbera de la
Conca i de Sarral.
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La vall del Corb

Seguint el curs del riu Corb trobem petits poblets medievals, repartits pel territori, que conserven
un patrimoni cultural impressionant enmig d'un paisatge de camps de vinyes, boscos, sembrats,
ametllers i oliveres.

Corb Valley. The banks of the River Corb are dotted with tiny mediaeval villages. Each village has

its own impressive heritage and is surrounded by an attractive backdrop of vineyards, woods,
crop fields and almond and olive trees.
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llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:

Reial Monestir de Santa Maria Vallbona,
el convent de Sant Bartomeu i el mauso-
leu de Ramon de Cardona de Bellpuig,
les viles medievals de Guimera, Conesa
i Santa Coloma de Queralt.

Llorac

Mausoleu de Ramon de Cardona de Bellpuig
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3 Terra de castells

Parlar de castells és parlar de I'edat mitjana, un periode complicat, de temors i de sobirania, de
lluita constant per defendre un territori i de grans conquestes, donant lloc a diferents construc-
cions de defensa que constitueixen un llegat historic i cultural sovint per descobrir. Aquest
recorregut tematic ens atansa als castells de facil accés i visitables.

Land of castles. Talking of castles means talking of the Middle Ages, a difficult period filled with
fear, sovereign rulers, constant struggles to defend one’s territory and great conquests. This
period gave rise to many defensive constructions, forming part of a historical and cultural legend
ready for you to discover. This theme-based route takes us to a series of castles with easy access
that are open to visitors.

llocs que no et pots perdre:

O, Montclar d'Urgell places you should not miss:

Els castells de Montclar d'Urgell,
de Verdu, de Bellpuig, de Ciutadi-
Castellnou lla, el castell templer de Barbera
d'Ossd de la Conca i el Centre d'Interpre-
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Muntanyes de Prades i el bosc de Poblet

Aquesta ruta ens dura pels diferents pobles situats a les muntanyes de Prades i al Paratge Natural
d’Interés Nacional de Poblet. Un viatge per fer sense presses, per assaborir un plat o un paisatge,
i disposats a improvisar, ja que és un territori ple de riquesa natural, geologica i carregada de
patrimoni historic i cultural.

The Prades Mountains and the forest of Poblet. This route takes us through the different
villages of the Prades Mountains and the National Interest Site of Poblet. A journey to be made
at your leisure, in order to try the food, admire the scenery and improvise, as the region has many
natural and geological attractions and is laden with historical and cultural heritage.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:

Rojals, Mont-ral, Farena, Vilanova
de Prades i la vall de Castellfollit
(Vimbodi i Poblet).
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Els tallers artesans del Cister

La cultura del territori Cister es pot descobrir també, a través dels pobles de tradicié artesanal,
que ens mostren oficis molt diversos i avui gairebé desapareguts, com: ferrers, terrissaires,
fusters, cistellers, vidriers,... i al llarg de I'any alguns pobles celebren diferents festes dedicades a
|'artesania. En marxar, no oblideu d'emportar-vos-en un record!

Cistercian arts and crafts workshops. Visitors can also discover the culture of the Cistercian route
in the villages and their artisan traditions, including many trades that are now practically non-exis-
tent, such as blacksmiths, pottery makers, carpenters, basket weavers and glassmakers. During
the year, some villages celebrate different feast days dedicated to arts and crafts. Remember to
buy a souvenir to take home with you before you leave!
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Zones d'Interés Artesanal de Catalunya, Sarral i Verdu

La Ruta del Cister en familia

Us proposem diferents activitats per viatjar en cotxe amb nens, i descobrir les comarques de I'Alt
Camp, la Conca de Barbera i I'Urgell al vostre ritme, amb I'objectiu de passar uns dies divertits.

Enjoy the Cistercian route with your family. If you are travelling by car with your children, we
propose different activities that will allow you to spend a few days exploring the districts of I'Alt
Camp, Conca de Barbera and I'Urgell at your own pace and have fun.

activitats que no et pots perdre:
activities you should not miss:

Museu de la Vida Rural de I'Espluga,
demostracions de vidre bufat al Museu
i forn de vidre de Vimbodi, Mr Stone i
el misteri de les tombes de Santes
Creus, visita al Museu del Torrd i la
Xocolata d’Agramunt i visita al Museu
J. Trepat de Tarrega.

Segell Natura i muntanya
en familia Muntanyes de Prades
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Terra de vins

Recorregut per descobrir els paisatges de vinyes, i aprofitar les activitats que ofereixen els cellers
entorn al mén del vi. Un territori amb cinc denominacions d'origen de vi que avalen la qualitat
d'aquest producte (DO Catalunya, DO Cava, DO Conca de Barbera, DO Costers de Segre i DO
Tarragona), i una varietat autoctona, el Trepat de la Conca de Barbera. A cada poblacid, hi
trobareu restaurants on podreu degustar la gastronomia del territori.

Land of wine. A route through the vineyards in which you can take part in activities related to
wine organised by the wineries. A region that has five different designations of origin for wine that
guarantee its quality (DO Catalunya, DO Cava, DO Conca de Barbera, DO Costers de Segre and
DO Tarragona), and a local variety, Trepat de la Conca de Barbera. Each village has many restau-
rants where visitors can enjoy the local cuisine.

activitats que no et pots perdre:
activities you should not miss:
Rutes entre vinyes, Trepateja! tasta el

trepat, Orien-tast a Rodonya, paisatges
de la vinya i visites guiades.
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Llegendes de 'Alt Camp

Veniu a descobrir llegendes mil-lenaries carregades d’histories de castells i torres, de passadissos
secrets, de tresors amagats, de bandolers, de llops i fades i de fets miraculosos... Una oportunitat
per reviure, amb els cinc sentits, el mén llegendari poble a poble de I'Alt Camp.

Alt Camp legends route. Come and discover millenary legends laden with stories of castles and
towers, secret passages, hidden treasures, bandits, wolves, fairies and miracles. An opportunity
to relive the legendary world of the villages of Alt Camp with all five senses.

Querol .®
llegendes que no et pots perdre: .ot
legends you should not miss: S
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Meravelles de la Conca

A partir del monestir de Poblet i I'incomparable recinte emmurallat de Montblanc, us proposem
un viatge de nord a sud, que ens permetra fer una rapida lectura de la riquesa d'aquesta comarca.
Es una escapada gairebé obligada amb grans contrastos paisatgistics i una rica historia cultural.

Wonders of La Conca. In addition to the Royal Abbey of Poblet and the incomparable walled
town of Montblanc, we recommend you journey from north to south to obtain an idea of the many
attractions of this district. A visit that highly recommended because of its varied and contrasting
landscapes and wealth of cultural history.

llocs que no et pots perdre:
places you should not miss:
El monestir de Poblet, Montblanc

Medieval, les Coves de I'Espluga, el
mirador de la Conca (Forés) i el castell
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® o
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Tombes Reials del Reial Monestir

Visites guiades a Montblanc de Santa Maria de Poblet

La Serra d'Almenara i la Ribera del Si6

La zona nord de la comarca de I'Urgell inclou la Serra d’Almenara i la Ribera del Sié, on la bellesa
dels seus paisatges, la fauna i la flora, combina amb I'autenticitat i delicadesa dels edificis
arquitectonics del romanic.

Mountains of Almenara and Banks of the River Sié. The mountains of Almenara and the banks
of the River Si6 are located in the northern part of the district of Urgell. Visitors can appreciate the
beauty of its landscapes and its fauna and flora alongside its authentic and delicate Romanesque
buildings.
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X O
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